45ACP SIS 1911 PRE-FIT MATCH GRADE BARREL 4.25" NON-RAMPED -
NOWLIN 45ACP STAINLESS 1911 PRE-FIT MATCH GRADE BARREL
4.25" NR

The easiest way to install the superb performance of Nowlin's ECM Match-Grade

Barrels in your 1911 Auto. Barrel Kit comes complete with a pre-fitted, stainless

steel bushing, barrel link and pin with little-to-no fitting required for installation.

Barrels feature pre-fitted hood, top lugs and bottom feet that give a very close fit . Y >
for increased accuracy in most 1911 Autos. Includes factory-standard link and ;IF"
hardened, oversize pin. -

Attributes

Name: NOWLIN 45ACP STAINLESS 1911 PRE-FIT MATCH GRADE BARREL 4.25" NR
Manufacturer: NOWLIN
Product no.: 654000073
Mfr. No.: SB45-4PF
Barrel Length: 4.25"
Cartridge: 45 Auto (ACP)
Finish: Stainless Steel
Make: 1911

Model: Commander
Style: Non-Ramp
Delivery weight: 0.113kg
UPC: 085382406350

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweis fiir 4A5ACP SIS 1911 PREFIT
MATCH GRADE BARREL 4.25"

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den 45ACP S/S 1911 PREFIT MATCH GRADE BARREL entschieden hast. Dieses
Handbuch enthalt wichtige Sicherheitsinformationen und Anleitungen fur die ordnungsgeméfe Verwendung und

Installation deines Laufs. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des

Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur gemaf? den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und deren Komponenten um, um Unfélle zu vermeiden.

® Halte den Lauf und alle Komponenten der Feuerwaffe aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.

® Uberpriufe den Lauf regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du ihn
verwendest.

® Bei Bedenken hinsichtlich der Sicherheit oder Leistung des Produkts solltest du die Nutzung sofort einstellen
und professionelle Hilfe in Anspruch nehmen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende den Lauf nur mit Feuerwaffen, die mit der 45ACP Patrone kompatibel sind.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Wartung entladen ist.

Trage wahrend der Installation geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe.
Achte auf deine Umgebung und sorge fiir eine sichere Umgebung beim Umgang mit der Feuerwaffe.
Versuche nicht, den Lauf zu modifizieren oder ihn auf eine Weise zu verwenden, die vom Hersteller nicht
vorgesehen ist.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten, einschlie3lich des Laufs, der Buchse, des
Lauflinks und des Stifts.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

2. Installationsschritte

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstindig entladen ist.

Entferne den vorhandenen Lauf gemaf den Anweisungen des Herstellers von der Feuerwaffe.
Nimm den vorgefertigten NowlinLauf und richte ihn mit dem Schlitten der Feuerwaffe aus.

Setze den Lauflink in den Lauf ein und befestige ihn am Rahmen.

Installiere die rostfreie Buchse und sichere sie an ihrem Platz.

Verwende den geharteten, Gibergrof3en Stift, um den Link ordnungsgemaf zu sichern.

Uberprufe die Ausrichtung und Passform des Laufs und stelle sicher, dass es minimalen Spielraum
gibt.

3. Nach der Installation

Stelle nach der Installation sicher, dass alle Komponenten sicher sind.

Fuhre einen Funktionscheck durch, um zu verifizieren, dass die Feuerwaffe mit dem neuen Lauf korrekt
funktioniert.

® Wenn Probleme auftreten, konsultiere einen qualifizierten Biichsenmacher.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Wenn der Lauf beschadigt wird oder nicht mehr verwendbar ist, befolge die lokalen Richtlinien zur Entsorgung

von Komponenten von Feuerwaffen.
® Entsorge den Lauf nicht im regularen Hausmiuill. Informiere dich tUber spezielle Entsorgungsstellen oder

Programme fir gefahrliche Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken hinsichtlich der Sicherheit und Verwendung des 45ACP S/S 1911 PREFIT MATCH
GRADE BARREL konsultiere bitte den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann fur Feuerwaffen. Es ist wichtig,
dass alle Anfragen an sachkundige Quellen gerichtet werden, um die Sicherheit und die Einhaltung der Vorschriften
zu gewahrleisten.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Geniel3e dein Schiel3erlebnis
verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for 45ACP SIS 1911 PREFIT
MATCH GRADE BARREL 4.25"

Introduction

Thank you for choosing the 45ACP S/S 1911 PREFIT MATCH GRADE BARREL. This guide provides important
safety information and instructions for the proper use and installation of your barrel. Please read this document
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only in accordance with the manufacturer's instructions.

Always handle firearms and firearm components with care to prevent accidents.

Keep the barrel and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before use.

In case of any concerns regarding the safety or performance of the product, discontinue use immediately and
seek professional advice.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the barrel with firearms that are compatible with the 45ACP cartridge.

Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.

Wear appropriate protective gear, including safety glasses and gloves, during installation.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment while handling the firearm.

Do not attempt to modify the barrel or use it in a manner not intended by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools and components, including the barrel, bushing, barrel link, and pin.
® Ensure that your workspace is clean and free of distractions.

2. Installation Steps

Ensure that the firearm is completely unloaded.

Remove the existing barrel from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Take the prefitted Nowlin barrel and align it with the slide of the firearm.

Insert the barrel link into the barrel and attach it to the frame.

Install the stainless steel bushing and secure it in place.

Use the hardened, oversized pin to secure the link properly.

Check the alignment and fit of the barrel, ensuring that there is minimal movement.

3. Postinstallation Checks

® After installation, ensure that all components are secure.
® Perform a function check to verify that the firearm operates correctly with the new barrel.
® [f any issues arise, consult a qualified gunsmith for assistance.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

® |f the barrel becomes damaged or is no longer usable, follow your local guidelines for the disposal of firearm
components.

® Do not dispose of the barrel in regular household waste. Check for specific disposal facilities or programs for
hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety and use of the 45ACP S/S 1911 PREFIT MATCH GRADE
BARREL, please consult the manufacturer or a qualified firearms professional. It is important to ensure that all
inquiries are directed to knowledgeable sources to maintain safety and compliance with regulations.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience responsibly!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Canna 45ACP
S/S 1911 PREFIT MATCH GRADE 4.25"

Introduzione

Grazie per aver scelto la Canna 45ACP S/S 1911 PREFIT MATCH GRADE. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e istruzioni per il corretto utilizzo e installazione della tua canna. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo in conformita con le istruzioni del produttore.

Maneggia sempre le armi da fuoco e i componenti delle armi con attenzione per prevenire incidenti.

Tieni la canna e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente la canna per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

In caso di preoccupazioni riguardanti la sicurezza o le prestazioni del prodotto, interrompi immediatamente
l'uso e cerca un consiglio professionale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza la canna solo con armi da fuoco compatibili con la cartuccia 45ACP.

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima dell'installazione o della manutenzione.

Indossa un‘adeguata protezione, tra cui occhiali di sicurezza e guanti, durante l'installazione.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area sicura mentre maneggi I'arma da fuoco.
Non tentare di modificare la canna o utilizzarla in un modo non previsto dal produttore.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari, inclusi la canna, il bushing, il barrel link e il perno.
® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

2. Passaggi di Installazione

Assicurati che lI'arma da fuoco sia completamente scarica.

Rimuovi la canna esistente dall'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

Prendi la canna Nowlin prefittata e allineala con il carrello dell'arma da fuoco.

Inserisci il barrel link nella canna e attaccala al telaio.

Installa il bushing in acciaio inossidabile e fissalo in posizione.

Usa il perno oversize indurito per fissare correttamente il link.

Controlla I'allineamento e la vestibilith della canna, assicurandoti che ci sia un movimento minimo.

3. Controlli PostInstallazione

Dopo l'installazione, assicurati che tutti i componenti siano sicuri.
Esegui un controllo di funzionamento per verificare che I'arma da fuoco funzioni correttamente con la
nuova canna.

® Se sorgono problemi, consulta un armaiolo qualificato per assistenza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.
Se la canna diventa danneggiata o non & piu utilizzabile, segui le linee guida locali per lo smaltimento dei
componenti delle armi da fuoco.

® Non smaltire la canna nei normali rifiuti domestici. Controlla per strutture o programmi specifici di smaltimento
per materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso della Canna 45ACP S/S 1911 PREFIT
MATCH GRADE, ti invitiamo a consultare il produttore o un professionista qualificato nel settore delle armi da fuoco.
E importante garantire che tutte le richieste siano indirizzate a fonti competenti per mantenere la sicurezza e la

conformita con le normative.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro in modo responsabile!



Sakerhetsinstruktionsguide for 45ACP S/S 1911
PREFIT MATCH GRADE BARREL 4.25"

Introduktion

Tack for att du valt 45ACP S/S 1911 PREFIT MATCH GRADE BARREL. Denna guide ger viktig
sékerhetsinformation och instruktioner for korrekt anvandning och installation av din pipan. Véanligen las detta
dokument noggrant for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands endast i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hantera alltid skjutvapen och skjutvapenkomponenter med omsorg for att férhindra olyckor.

Hall pipan och alla skjutvapenkomponenter utom rackhall fér barn och obehoriga anvandare.
Inspektera regelbundet pipan for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Vid eventuella bekymmer angdende sakerheten eller prestandan for produkten, avbryt omedelbart
anvandningen och sok professionell radgivning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast pipan med skjutvapen som ar kompatibla med 45ACPkartuschen.

Se till att skjutvapnet ar avlastat innan installation eller underhall.

Bar lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, under installationen.
Var medveten om din omgivning och sékerstéll en saker miljd medan du hanterar skjutvapnet.
Forsok inte att modifiera pipan eller anvanda den pa ett satt som inte avses av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Samla alla nédvéandiga verktyg och komponenter, inklusive pipan, bushingen, barrel link och pin.
® Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran distraktioner.

2. Installationssteg

Se till att skjutvapnet ar helt avlastat.

Ta bort den befintliga pipan fran skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Ta den férmonterade Nowlinpipan och justera den med skjutvapnets slide.

Satt in barrel link i pipan och fast den vid ramen.

Installera den rostfria bushingen och sékra den pa plats.

Anvand den hardade, dverdimensionerade pin for att sdkra lanken ordentligt.
Kontrollera justeringen och passformen av pipan, och se till att det finns minimal rérelse.

3. Kontroller efter installation

® Efter installationen, se till att alla komponenter &ar sakra.
® Utfor en funktionskontroll for att verifiera att skjutvapnet fungerar korrekt med den nya pipan.
® Om nagra problem uppstar, konsultera en kvalificerad vapensmed for hjalp.

Avfallsinstruktioner

® Kasta bort eventuellt férpackningsmaterial i enlighet med lokala féreskrifter.

® Om pipan blir skadad eller inte langre ar anvandbar, f6lj dina lokala riktlinjer fér avfallshantering av
skjutvapenkomponenter.

® Slang inte pipan i vanligt hushallsavfall. Kontrollera for specifika avfallshanteringsanlaggningar eller program
for farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For eventuella fragor eller bekymmer angaende sakerheten och anvandningen av 45ACP S/S 1911 PREFIT MATCH
GRADE BARREL, vanligen konsultera tillverkaren eller en kvalificerad vapenspecialist. Det ar viktigt att sékerstélla
att alla forfragningar riktas till kunniga kallor for att uppratthalla sakerhet och efterlevnad av regler.

Tack for att du uppmarksammat dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av din skjutupplevelse ansvarsfullt!



Bezpecnostni pokyny pro 45ACP S/S 1911 PREFIT
MATCH GRADE BARREL 4.25"

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 45ACP S/S 1911 PREFIT MATCH GRADE BARREL. Tento priivodce poskytuje dilezité
informace o bezpecnosti a pokyny pro spravné pouziti a instalaci vasi hlavné. Pfed pouZzitim si prosim ddkladné
prectéte tento dokument, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Vzdy manipulujte s palnymi zbranémi a jejich komponenty opatrné, abyste predesli nehodam.
Uchovaveijte hlaveii a vdechny komponenty palné zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte hlaver na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pred pouzitim.

V pripadé jakychkoli obav ohledné bezpecnosti nebo vykonu produktu okamzité pfestarite pouzivat a
vyhledejte odbornou radu.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte hlaven pouze s palnymi zbranémi, které jsou kompatibilni s nabojem 45ACP.
Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita pfed instalaci nebo Gdrzbou.

P¥i instalaci noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrannych bryli a rukavic.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostfedi pfi manipulaci s palnou zbrani.
Nepokouseijte se hlaver upravovat nebo ji pouzivat zplisobem, ktery neni zamyslen vyrobcem.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

® Shromézdéte vSechny potfebné néstroje a komponenty, v€etné hlavné, bushingu, spojky hlavné a
koliku.
® Ujistéte se, Ze vaSe pracovni misto je Cisté a bez rozptyleni.

2. Kroky instalace

Ujistéte se, Ze je palna zbran zcela vybita.

Odstrafite stavajici hlaven z palné zbrané podle pokyn( vyrobce.

Vezmeéte prefitted Nowlin hlaven a zarovnejte ji se skluzem palné zbrané.
Vlozte spojku hlavné do hlavné a pfipevnéte ji k ramu.

Nainstalujte nerezovy bushing a zajistéte ho na misté.

Pouzijte tvrzeny, nadmeérny kolik k bezpe€nému upevnéni spojky.
Zkontrolujte zarovnani a uchyceni hlavng, ujistéte se, Ze je minimalni pohyb.

3. Kontroly po instalaci

® Poinstalaci se ujistéte, Ze jsou vSechny komponenty bezpe€né upevnény.
® Provedte funkcni kontrolu, abyste ovéfili, Ze palna zbrari spravné funguje s novou hlavni.
® Pokud se objevi jakékoli problémy, obratte se na kvalifikovaného zbrojife pro pomoc.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli obalové materialy v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Pokud se hlaver poskodi nebo jiz neni pouzitelnd, dodrzujte mistni pokyny pro likvidaci komponentl palnych
zbrani.

®* Nevyhazujte hlavern do béZného doméaciho odpadu. Zkontrolujte specifické zafizeni nebo programy pro
likvidaci nebezpecnych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti a pouzivani 456ACP S/S 1911 PREFIT MATCH
GRADE BARREL, obratte se na vyrobce nebo kvalifikovaného odbornika na palné zbrané. Je dileZité zajistit, aby
vSechny dotazy byly sméfovany na znalé zdroje, aby se udrZzela bezpec€nost a shoda s pfedpisy.

Dékujeme za pozornost k témto bezpeénostnim pokyntim. UZijte si své stfelecké zazitky zodpovédné!



